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Elbeszélés. Irta Jókai Mór.

—  No hát halljuk az Ítéletet!
—  Tehát kérem alássan, annyi van a dologban, 

hogy —  izé.
— M —  izé ?
—  A múlt éjszaka ('elköltenek, azt mondják, hogy 

a lúnátikus most jár épen a padláson.
—  Ahán ! kiálta Tobiássy professor úr.
—  Én azonban azt mondtam rá, hogy —  nini 

milyen nagy pók mászik a professor úr kabátján !

—  Hagyjon békit az úr az én pókomnak ! Azt 
! mondja, hogy mit mondott:

— Azt mondtam, hogy az absurdum.
—  Nesze neked ! szólt most Harangi professor úr 

örömmel.
—  Kimegyek azonban. S látom a hold fényes vi­

lágánál, hogy egy emberi alak járkál a kollégium te-
| tején,
, •— Ugy-e mondtam! erösité Tóbiássv és Ha-
j ranginé.

—  Mondám azonban: ez bizonyosan valami diák, 
a ki éjszakán ki akar szokni a kollégiumból.

—  Hát persze! biztatá Harangi és Tobiássy né.

—  Nem mertem azonban egész bizonyossággal j 
állítani, mert tudom a phyisicából, hogy vannak oly sze­
rencsétlen emberek, a kik a holdba szerelmesek.

—  Most szólt igazat. j
—  Megakartam azonban győződni felőle, hogy , 

csakugyan voltaképen holdas e az odafenn, avagy pedig 
szökevény ? vettem a lámpást és felmentem szépen a 
padlásra. Három dárdás jött utánam. Kettő pedig ment 
előttem hatalmas gerendiumokkal.

—  No most mindgyárt megtudjuk hát, mi volt:

—  Hát, amint a padlás ablakhoz érünk, az egyik 
dárdás elorditja magát mögöttem, hogy ő valamit látott, 
a másik kettő előttem megijed, megfordul, engem felta- 
szit, a lámpást összetöri s rohan le a grádicson, egymás 
hegyin hátán. Egyik a homlokát is betörte, másik egy . 
fogát ütötte ki.

—  És azután ?
—  Azután sötét lett s én négykézláb másztaai le 

a padlásról a szobámig, hogy valami kárt ne tegyek 
magamban.

-—  Már most csak azt szeretném tudni, mondá 
Tóbiássv profossor'úr, hogy kivesz; meg az átalag bort: !
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—  A dolog így van: mondá Nyaviga úr : Azok, a 

kik látták, hogy ott volt, nem tudják, hogy mi volt ? A 
kik pedig tudják, hogy mi volt? nem látták, hogy 
ott volt.

— És igv mindnyájunknak igaza volt.
—  És igy nem iszunk bort.
— De már most feleljen meg domine Nyaviga 

arra, miért nem jelentette ön fel ezt az esetet a se- 
desnek ?

Ezt a mérges kérdést Harangi professor úr intézte 
j a bölcs Dánielhez.

Az sok nuzódozás után csak kirukkolt vele.
' — Hát voltaképen tulajdonképen azér, hogy a | 

midőn reggel előhivattam az Öt dárdást, mind az öt j 
unisono azt állította, hogy ő egész éjjel aludt, az ágyá-: 
bői ki sem kelt, s hogy én azt az egész történetet csak 
úgy álmodtam.

—  Hát a melyik a fogát kiütötte?
—  Azi mondta, hogy csikófog volt, magátul 

esett ki.
—  Hát a melyik a homlokát betörte?

, — Azt állította, hogy saját maga harapta meg.
—  A  saját homlokát?

—- Én is diffikultáltam neki az állítást; hogy azt 
nem érhette e l; de azt mondta, hogy székre állt fel, úgv 
harapta meg.

—  Nyaviga úr!
—  Tessék parancsolni!
—  Menjen haza s fekügyék le.

De kérem alássan: ebéd előtt nem szoktam le-
i fekünni.

—  Igyék vizet és fekügyék le ! Förmedt rá Ha­
rangi professor úr. Szegény Nyaviga úr aztán, mint en­
gedelmes alattvaló megtette, hogy hazament, elébb jól 
lakott, aztán lefeküdt, maga elé tétetett egy nagy vizes 
kancsót, hogy ha a professor úr vizitálni talál jönni, 
rendeletéit foganatosítva találja. Ámbátor semmit sem

• értett azoknak indokaiból.

Elég, ha a professor úr értette. 3
Mikor egyedül maradt a két tudós férfiú: Harangi 

úr igy szólt Tóbiássy úrhoz.
— Collega uram! kezdem elhinni a dolgot. És 

j most már azt is kitalálom, hogy ki a lúnátikus ?
—  Ugyan k i!
—  Nem más, mint a derék jámbor Nyaviga.
—  Lehetetlen!
— Ethice és logice lehetetlen: de empyice még is 

ehető. Magam láttam az imént, hogy fényes nappal a

szomszéd padláslyukábó! ereszkedett le fejtetőre a mi j  
kis udvarunkba. Mert a lunátikusoknak az a szokásuk, j 
hogy mikor a hold süt, akkor fejjel fölfelé, mikor a nap j 
süt, akkor fejjel lefelé szeretnek sétálni.

Érte Tóbiássy úr a következő tervei állt elő.
—  Hogy pedig egész bizonyosságot szerezzünk j  

magunknak e dologról, én a következő módot ajánla­
nám : a mit lunátikusok kigyógyitásánál szoktak foga- ; 
natba venni. Éjszakára egy dézsa hideg vizet tesznek az j 
ágyuk elé; melybe a holdkóros, a mint ágyát elakarja 
hagyni, okvetlenül belép s arra íölébred.

—  Nagyon jó lesz! Ebből megtudjuk az igazat.
A szegény jámbor Nyaviga úr aztán a következő , 

éjjel abban a kellemetes meglepetésben részesült, hogv 
a mint egyért másért leszált az ágyábul, térdig esett 
bele a hideg vizes dézsába, s mikor ezért lármát csapott, 
a sitera hadai kinevették, a sedes elé hozott panaszára : 
pedig azt mondták, hogy csak menjen a szobájába, fe­
kügyék le s igyék még több vizet.

Híre futamodott, hogy ő a lunátikus.

(Folyt, köv.)

Ő S Z I  H A N G O K .

flyf ikor kedves, énekes madárkák 
Elnémultok a lepergő lombon,
A sok faczér. világúnt poéta 
Akkor kap legjobban a dorombon.

A mező az ő jajukon sárgul. 
Versenytársak a dalban a varjak. 
Daru. gólya, azért utazol tán 
Világ más végére, hogy ne halljad.

Oh ti drága legyezőjü tölgyek, 
Kiknek fényes szép zöld levelétől,
S balzsam illatot lehellő árnyán 
Fájó szív, beteg kebel fölépül.

Kik mint jótékony tündérleányok 
Gyógyítjátok a szenvedő embert,
S koronátokról a meghasonlott 
Kedélybe is a hit fénye terjeng,

Zöld palástotokat ők nem látják! 
Pompátokon örömük alig lesz. 
Számukra ti csak gubicsot hoztok. 
Tintát főzni silány verseikhez.
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Az ősz bőkezűségét sem látják.
Hogy a jó ízű gyümölcs most érik.
Az aratók sarló pengése hogy 
Nem halál kaszája, föl nem érik.

Nem hevülnek tisztult, („ámde h ü seb b !“) 
Messze láttató egén az ősznek,
A sár „fáj nekik" — melyből lentjáró 
Szárnyfalán lovukon „k i“ nem győznek.

Azért oh ősz, boszut állni rajtad 
Kinézik a „legújabb" naptárból.
Hogy keresztelőd el nem mulaszszák: 
Mikor is születel meg a nyárból ?

Sőt szeptember 21-edikét
Be sem várva, Szent Mihálykor szól már
A sok „A természet halálára,"
„Őszhöz", „Ősz elején", „Nyár utolján".

Mi csoda, ha oh ősz, bele őszülsz.
S a sok vásott gézengúzt móresre 
ügy tanítod, hogy áztatod bőrig. 
Megmosdatod esve, esve, esve.

Félsz ám tőlük: „Hagyjátok már békét!" 
Azért, mégy oly hamar, s jősz későn meg. 
Azok nélkül talán örök nyár volif.
Hogy az ördög vigye is el őket.

Don Petlrö.

Tallérossy Zebulon levele
M in d en váro  A d ó m h o z .

Tekintedezs barátom uram !

Goromba ember az ízs Wahrmann bará­
tom. Eczer karzati kölgjyközönsignek nem ha- 
gya bikit, maszor maga tisztelt hazat infestal 
kelemetlen nyajasagokal.

Pesti Napló tisztelt laptársam felfedezte 
kípviselöhazba csiráját welfek és ghibellinek 
harczanak. Borzasztó szakadást josolya belüle 
egysiges part kebelibe. Ifjak is vinek fogjak 
öszevesznyi magokat.

Nem nagy baj az, —  monta ere fentisztelt 
barátom, —  azirt az ifjak és vinek migizs egye-

tirtik legfontosabb kirdísben. Deficitkirdisben 
tunyilik. Csag az a kicsi különbsig van köztük, 
hogy vinek fejőkön kívül ireznek deficitet ifijük 
meg belül.

Tiltakozók helyzet rósz felismerise elen fi­
atal kortarsaim nevibe. S ezzel áttirem masík 
gyanusitas viszatorlasara, akit főrendiház csar­
nokába halotam. Megint előfordulta partelar- 
veris, aki elen égisz háborút viseltek partke- 
resztelis idejibe.

»No barátom, mongya excellencziazs Ja- 
nozs barátom, úgy latom in, hogy az az uj 
part nem lesz anyira liberális, mint inkab li- 
bérias.

Mar kirem alasan, tesik megniznyi kipvi- 
selöhazat. Vanak ot dr. Polit sarga kabatyatul 
kezdve Tisza szürke kahatyaig mindenfile szinti 
kábátok. Vileminy szabacsag princzipiumot 
követünk ebe ízs. De tesik vígig niznyi főrendi 
házon; ot aztan meg van uniformis liberiabul 
— legalább a kard.

Minekutána ily étin szelemdus módón le­
fűztem volna excellencziazs Janozs barátomat : 
maradon tekintedezs barátom uramnak.

alazatos szolgája 
T. Z.

Felirati uita a főrendiházban.

Elnök. Meltsás főrendek ! Méltoztattak végig hall­
gatni a trónbeszédet s a méltsás főrendeknek erre inté­
zett hódoló feliratát. Méltoztassanak tüzetesen hozzá 
szólani, úgy azonban, kogy mire én ezt a czigarettet 
elkészítem, a vitának vége legyen, minekutána akkor 
berekesztem a gyűlést.

Másnapi relatió a > Pesti Naplódban: Mire 
egv conservativ mágnás a főrendiház előcsarnokában 
egy czigaretett elszitt: akkorra a felirati vitának vége 
lett.

R e n d ő r i .
Ernyi gyilkosának a felfedezésére újabban ismét 

tooo frtot tűztek ki az örökölök. Ha igy licitálnak rá, 
akkor nem sokára kisül az imposztor kiléte, mert csak 
lesz neki annyi belátása, hogy mihelyt a fejére tett dij 
megüti az 5 — óeoo-et, maga is concurrál arra, s felje 
lenti magát.

*
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—  JÖsz mindjárt a törökrej?!
— Maradsz veszteg a talpadon ? !

Milán. Eh mit! Gyere, hugáni, Odessába, keljünk össze. Ez a két bolond hadd végezze az alatt a 
dolgát egymással.
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Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdései és feleletei.
------ (A méltoságos főrendek megorrolták, hogv

előbb a miniszterek neveit sorolták fel valami lajstrom­
ban, s csak azután az övéiket.) A-b-c rendben követ­
keztek úgy. (A már nem áll.) Hiszen magad mondod 
hogy megorrolták, az a-b-c-ben pedig elébb áll a k o r- 
m á n y, mint az o r r m á n y.

------ Herczegovinában is furán mehetnek ám a
dolgok. (Az ám ! Szeretnék is most az egyszer török 
lenni.) A kéne még! (Már hogy ne? hiszen olyan biztos 
mint kétszer kettő négy, hogy mindjárt generális lennék 
abban a sutravaló török ármádiában.) —

— —  (De már én becsülöm az eszit annak a 
horvát Makanecznek, hogy lemondott a képviselőség­
ről.) No bizony ! azt ugyan akármelyik bolond ember 
megteheti. (Azt hiszed? Hát csak azt várd, mig Miletics 
Szvetozár is lemond.) De lemondott Babesin; —  mégis 
nekem van igazam.Német kultúra Budapesten.

A Kerepesi utón 13. s%. a., a berlini Orpheum 

mintájára „ D i a n a  S a a l " - t  nyitottak meg. —  A he­

lyiség épen rézsűt átellenben van a Rókus kórhátfal. 

—  Kérdés: a Rókusból nyerte-e a Diana Saal látoga­

tóit, vagy pedig â ért van e közelség, hogy a vendégek 

könnyű szerrel a kórházba juthassanak ?

A  rrjegrqeníett zászló .
Egy erdélyi képviselő nagyban izzadott beszá­

moló beszéde alatt, s midőn az ismeretes »Domahádi« 
paszszushoz ért mondván hogy vissza hozta a zászlót 
mocsoktalanul választóinak, egy öreg ur fülébe súgta: 
»tedd el öcsém, B u d á n  hordoztad.«

Tudni kell, hogy Budának a székelyföldön extra 
értelme van.

Qui bene distinquit...
Beállít egy még javakcjrabeli székely atyafi a já- 

rásbiróhoz, panaszolván, hog^ az ö feleségét N. meg­
csókolta.

—  Eh az nem baj, szólt vigasztaló hangon a biró.
—  Bajnak hiszen nem volna baj uram ! de rop­

pant nagy boszuság.

Pr a e s u n t i o .
Tudod-e pajtás miért hitták meg Fenyvessy vers- 

irót a vámügyi értekezletre, kérdi egy mózes-vallású 
képviselő egy reverendás képviselő-társát.

Hát, mondják hogy újságba is szokott írni czikke- 
ket. Ha nem is mint szakértő, a közvéleménynek egyik 
vitéze lett alkalmasint meghiva.

A h ! Szó sincs. A z  volt a vélelem, hogy mint zsi­
dónak okvetlen értenie kell a kereskedelmi dolgokhoz.

(Furcsa beszéd folyik néha azon a bizonyos fo­
lyosón).

A ,(Vlahrísch© CorrespcmcierT -̂rcek*
Öcsém ! Mi lelt ? Mi bántja nyakcsigolyád ?
V agy beesett nyelved csapja ?
Hogy oly hebegve beszélsz ? —  a bajodnak 
Nincsen-e orvosa, papja ?
Wenckheimot húzod kinpadra, mivel 
Nem jár sárga-feketében —
Főztél levest, főztél másnak, öcsém de 
Magad úszol a —  lében!

Vagy nem veszed észre, fiam : epe b á n t;
Azért az egész világot,
—  Mivel a betegség balútra vezet —
Sárga-feketében látod.
Az égre, az égre, ne rontsd magadat ?
Kár volna nagyon még érted!
Érj többet is, már ha ez anomáliát 
Csodálatunkra megérted !

t  H n i i r h a r r i - B v i h .

A n a g y v e z é r h e z ,
• (N iz z a  S c h a ffy .)

•pú E L É G Y  o ly  b ü szke nagyvezir,
Gwí Hatalmat félik, és nem tégedet,

Tisztel szemedbe mindenik —
S hátad mögött, bizony jól kinevet.

Ne légy oly büszke nagyvezir,
Hogy melleden a fényes rendjelek,
Rósz fából vagy kivájva csak,
Melyet aranynyal végig festenek.

Híres vagy s büszkén megjelensz,
K i és be mégysz a nagy zúltán megett,
Miként nulla, az egy után
Hogy így egy jó nagy számot teg y etek !

Ne légy oly büszke nagy vezir,
Ha dús aranynyal bár kifestenek,
Rósz fából vagy kivágva csak,
S a fény mi rajtad van, csak, s z é g y e n e d .

f
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A KÉPVISELŐHÁZ KARZATA

Az 186Í)— 72-iki országgyűlés alatt a képviselőház karzatát a honatyák le á n y a i  foglalták el.
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HÁROMjORSZÁGGYÜLÉS ALATT.

Az 1872— 75-iki alatt a honatyák n e je i és im á d o t ta i.
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Az 1875— 187'J-iki alatt a honatyák m a m á i .
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65 éves tanítóságának megünneplésére.
j ( S z a v a l t á k  1875. s e p t .  9 - é n  a  „ v é r t e s a l j a i  t a n í t ó - e g y l e t u á l t a l  B ic sk é n  r .

h a n g v e r se n y e n .)

íA T V A N H A T  évi küzködés után 
(<5ftMegérkezék im az elismerés.

Csekély jutalma annak mit tevéi 
Es érdemidhez oly édes-kevés.
De hisz ha méltó diját kéne adnunk 
Küzdelmeidnek, jó Öreg barát,
Egygvé olvasztva kén’ fejedre tűznünk 
A nagy világról minden koronát.

S még akkor is adósaid maradnánk,
Mert ily adósság le nem róható;
S a tartozás beismerése csak 
— Mit meghozunk —  a kegyelet-adó. 
Fogad barátunk, öreg pálvatársunk, 
Lelkünk testvére, Nesztoiunk, atyánk,
A  mai napnak ünnepeltje te,
Fogadd szivedbe, mit szívből adánk.

Hatvanhat év a bölcsőtől a sírig 
Is nagy idő, kevésnek adatott.
S bár jó szerencse, nyugalom kisérik:
A gyenge ekkor már kifáradott.
Te ezt a pályát nem bölcsődtől méred. 
Küzdelmeid kezdődte a határ.
S hatvanhat évi küzdelem után 
Te nem panaszlod, hogy kifáradál.

S mily pálya volt e z ! édes Istenem! 
Minden pályák közt a legnehezebb;
Hisz erre mondják századévek óla,
Hogy meggyülölték azt az Istenek ! 
Szerencse? jólét? messze elkerülik, 
Küzdés, nélkülözés testvérei.
Emberfölötti, három emberöltőt 
Ilv küzdelemben végig küzdeni.

Honnan vevéd ez atlaszi erőt,
Hogy vállad úgy megbirta a tehert,
Mely már előtted annyi küzködöt 
Nehéz súlyával porba, földre vert ?
Hogy eshetett, hogy úgy megállni bírtál, 
S erőtlenül össze nem roskadál,

S hogy, mint a bátor hősöktől a harczban, 
Elrettent tőled maga a halál?

O h ! van-e pályán a mi megaczéloz 
S a csüggedőnek bátorságot ad,
Nyomort feledtet, a kint megédesiti,
S a siron is növel virágokat.
A z  a tudat, hogy szent eszmének élünk, 
Hogy az emberiségért áldozunk,
Hogy a teremtés dicső, nagy művében 
Maga a leremtővel osztozunk.

Mert a ki szivet dobbanásra bir,
Ki megtanit, mi a nemes, igaz,
Ki ember-testbe égi lelket önt:
A Teremtőnek munkatársa â .
Te hű munkása az ur szöllejének,
Az volt te benned is a hős erő,
Hogy érezéd a mint kezed alatt 
A gyermek-testnek szive, lelke nő

Ez adta meg az óriás erőt,
Hogy harczolj, állj meg diadalmasan,
A hol az ismeretnek és tudásnak 
A  sötétséggel oly nagy harcza van.
Ha visszanézesz: büszkén mondhatod, 
Hogy jól megálltad a nehéz csatát.
Ez hirdetik, a kiket te neveltél,
A nagya ák és a dédunokák.

Hatvanhat évi küzdelem után 
Megérkezék im az elismerés.
Csekély jutalma annak, mit tevéi 
És érdemidhez oly édes-kevés.
Fogadd barátunk, öreg pályatársunk, 
Lelkünk testvére, Nesztorunk, atyánk,
A  mai napnak ünnepeltje te,
Fogadd szivedbe, mit szívből adánk.Bölcs bolondságok.

A z  egym á st agyonbeszélők.

X. és Y képviselők *) hirhedettek arról, hogy ha 
egyszer szóhoz juthatnak, azt többet másnak át nem 
adják, sőt X úr még álmában is folytatja, a mit ébren 
elkezdett, s még akkor sem engedi letorkoltatni magát

*) De iazen hiába X — Ypsilinnoz ön, azért mindenki 
tudja, hogy kicsodák ? szerk.
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—  Egyszer mind a két nagy beszédakrobata öszszeke- 
riilt egy társaságba. Mindenki felfokozott kíváncsisággal 
leste, hogy ha kettőjük között tornára kerül a sor, me­
lyik lesz a győztes ? —  A  harcz nem váratott magára 
Öszszetüztek. Y. úr kapta el először a szót. A  zongora 
előtt találkoztak össze. Y. úr innen elkezdte X. urat 
odább beszélni s bebeszélte rövid idő alatt a kályha­
zugba ; egy perczig sem engedett neki közbe szólni. X 
úr szájában pipa volt, valami erős török dohányt szítt. 
Mikor már mindenki legyőzöttnek hitte, egyszer tele 
fújta az ellenfele száját füsttel. Az egy perezre elful­
ladt, s ez a perez elég volt Karmán Lajosnak, hogy ki­
csavarja ellenfele kezéből a fegyvert, elkapja a szót s 
visszabeszélte őt aztán egész az ablakig s mint szemta­
nuk állítják, még ott is lyukat beszélt neki a hátába.

K o rte s argum entum .

A 6 1 -iki országgyűlésre T. pesti ügyvéd islekocsi- 
kázott egy nemzeti szinüre festett kocsin Jász Berénybe, 
hogy ott fellépjen. Fel is lépett. Volt szép számú hallga­
tóság. A mint aztan elkezdő a beszédét a szavakkal 
»Tisztelt polgártársaim ! El kell valóban keserednem, mi­
kor rajtatok végig tekintek :« felkiált rá egy jászkun : 
»az még nem baj, ha te elkeseredel; hanem ha én el­
keseredem. S azzal úgy hajította főbe egy fél vályoggal, 
hogy rögtön vége volt a programm beszédnek.

A jz utolsó fejedelm i ivadék.
A Bethlen Gábor fejedelmi család utolsó sarja 

büszke ember lehetett.
Egy adomát jegyeztek fel róla, a mi jellemzi.
Az ötvenes években egy bécsi udvari bálból törté­

netesen kifelejtették őt is, mint több Bécsben lakó ma­
gyar főurat.

—  Mit se tesz! monda a fejedelmi sarj. Majd ha 
visszaszerzem őseim trónját, akkor majd én sem hí­
vom meg magamhoz a Habszburgi grófokat!

-A-pelláta.
Rettenetes kártya volt a kezében Lajos bátyám­

nak, ultimét mondott; megkontrázták s elfogták.
Fogta magát, bevarratta a belső kabátja bélése 

fölé azt a tizenkét kártyát, a mi balsorsát okozta, s 
azontúl a hány ismerősével Összetalálkozott, első dolga 
volt kitárni előtte a kabátját: *ide nézz ! Látod ezt a 
kártyát ? Lehet evvel az ultimót elveszteni ? —  ugy-e 
nem ? —  No hát én ezzel vesztettem el az ultimót.*

i _______

Szlávok és 3 Klapka.
—  D ialóg. —

>Hjába kettős nálunk tornyon 
A  kereszt:
Az ur isten ránk ezernyi 
Bajt ereszt.
Klapka, édes apánk, aki 
Messze v a g y :
Gyere hozzánk, segíts rajtunk !«
„,Majd ha fagy‘“  !

>Nyom a török, nyúz a török 
Szertelen;
S égen, földön nincs számunkra 
Kegyelem !
Egész világ h á l á t l a n u l  
Cserbe h a gy ;
Benned hízunk csak még: jer hát.«,„Majd ha fa gy!‘“
»Csak az isten lá tja : mennyit 
Szenvedünk!
K it sem bántunk- s óh mégis 
Mind ellenünk!
Szabadíts ki e nyomorból,
S áldva v a g y ;
Gyere hozzánk, légy vezérünk !«
„.Majd ha fa g y !‘“

Cteingha m -B u li.
E p i g r a  m .  m  o  Í r .

Kisfaludy K. szobra előtt.
( A  t n v z e u m  k e r t b e n . )

Éltedben sok vígjátékot irál Kari, s !m m ost: 
Játszák szobrod alatt abból a ,r e n d e z - vous^kaT.

Egy handle sírjánál.

»Hantié* kiáltád mindig Maxii, de néma levél most; 
Vágyad teljesülé: íme a h a n t  l e  esett.

Kormősni sírjánál.
Körmöltel, sokszor jó férjed vérbe köpülted, —
Mig tiz körmödről —  lám ! —  a halál leszedett.

Egy órás sírjánál.

Kellemesen csengtek füleidben az óra ütések ;
E gy vala csak leverő . ' m e l y  a  t i é d e t  ü t é .

O—k.
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A Z  „ÜSTÖKÖS" E R ED E TI OKM ÁNYTÁRA.
L e v é l.

E\en levetemet ajánlom 18j 5-dik.

Szeretet kedves párom tudositlak arái hogy én kis Ju­
liskával egésegesek vagyunk de a rozikát mindig a hideg leli 
és nagy hasmene’sbevan és nekedis azon jyegése’get kívánjuk 
tudósit lakarol hogy zsigaval csakiegyezők de a töbivel nem 
tudósit lakáról hogy a káti fődet kérik az anyám árpanák 
feliből meg kéri a petroezki györgy kukoriczának ajis feliből ! 
tudositlak aról hogy háromcsomora való szecska volt levága- ! 
tam tudositlak aról hogy minden leveledet megkaptam az j 
arcképelegyüt ö-diken másodikat 8-dik tudositlak arolis hogy ; 
mosmán elültétöm minden tyúkom tndositlak hogy szecskává- j 
gót elatam 20 forit törlesztésbe atam tudositlak aról is hogy I 
az arezképet látók az atyafiak és mosmáh rámába tetettim 
1 forit 50 kajczárér hát igy mosmán nem kiihetem sémit 
mert ni csen pézem hanem majd rövid idő múlva ködök sza 
lonát meg kolbászt majha valamiből áruluk egy kis pizt tu- 
dósitlak aról is hogyha majd a gőzös jár migyán felmegyük 
ágyomal meglátogatni.

Írtam ezen levelet 12-dikén köszöntetem az hü j'ajtó­
sodat is fisióegeségel meg tégcdis a kit mindig kívántam 
hogy hovávaló az hüpajtásoo czel maradok hű pórod

Farkas Erzsébet élőözvegy

tudositlak arólis hogy tisztelem a káplárodat neki meg 
majd egy k is magamtermcsztésü dohányt küdök ha financzok 
ere nem járkálnak de mégis becsüljön ám téged.

Győrben ilynemű hirdetések olvashatók :

18 75-re  szóló a b r a k k a l  e l l á t o t t  árjegyzékeket 
bárhova ingyen és bérmentve küld

K . . . .  Ede. 
gépgyáros Mosonyban.

Ugyanez német kiadásban igy hangzik : i l l u s t r i r t e  
í Preiscataloge stb.

(H ite le s  m á so la t.)

388 sz. A  m. k. távirda kezelőnek B. H.-nak B U PA PESTEN

A  tekinti les igazgatóság f. é. Julius 30-án 5207 sz a. 
kelt tisztelt meghagyása folytán, ön azért, hogy múlt hó 13 
az 1093 számú sürgöny felvételnél a múlt évi T. R. T. 2-ik 
számban közlött 7 00 sz. a. magas ministeriumi rendelete el- 

I len. a nevezett sürgöny mely Fehértemplomra Írandó lett 
volna, a feliratban német elnevezését »Weiskirehen«-t hasz­
náló. szigorúan megrovatik; egyszersmind figyelm eztetik;

hogy jövőben minden ily  nemű szabály ellenes eljárásért 1 
frt pénzbírságban elm arasztaltatni fog.

P o z s o n y  augustus hó 6-án 18 75  m. k. távirda
állomás.

L — y. m. k.

i f i o n u iűe nia his tor ica.

A Szarvasi temetőből.

Itt nyugszik egy 

csomó por 

BARKÓ MIHÁLY 

volt neve Már 6 4- 

be járt a mikor 

El temetése 

leve Március --én 

1 8 6 9 .

1 r \

Itt nyugszik egy 

hivség jegye 

BARKÓ  M IHÁLY 

Ur Özvegve 11 

magzatot nyere 6 

nyugszik El még 

5 te utób Csak 

egyhez jöhetet 

Földiszálása voit 

Vánva Most 

szarvasi hant ta­

karja.

SZERKESZTŐI SUBR0SA.

—  K e n d e f f y .  Felvettük. —  O. M. Eléggé karczol - 

megjelenik. —  M. Gy. H é t é n  y. Megválogatva közöltetuek. 

— n— d. Szintén jó. —  I. I. P a l á s t .  Detto. —  I. P. 

D e b r e c z e n .  Sora kerül. A  baehkorszakbeli adomát eset­

leg. —  B r. Jön.

Laptulajdonos és felelős szerkesztő : Pest. 1875.
JÓKAI MÓR. nyo m . a z „ a th en a eu m “ nyo m d .Stitió ntcia 80-ik szám alatt. (AthenMum-épttlet.)

H ir d e té s e k  fe lv é te tn e k :# egyedül r
LÁNG LIPOT ES TÁRS.
I. nemzetközi hirdetések fel­
vételi irodájukban, Budapesten 

Fürdö-utcza 1-ső szám.

Rajzolja
JANKÓ.Metszi

POLLAK.



V alódiselm eczi pipák
Hchmiilt Ludnii la selm'eczbányai .pipagyárábó' 
megrendelhetők utánvétel mellett következő árakért: 
i' tuczat fedetlen 26 kr, i .  tuczat ezüstölt erős fe­
déllel 85 kr, 1 4 tuczat pakfong fedelű 1 frt 45 kr, 
1 4 tuczat uj ezüstös íedelü 1 frt 80 kr.

Kívánságra a gyártott 26 nemű pipák minta- 
rajza bármentesen megkülde ik.

v
Lovagló-eszközök. $

Ans:ol n y e rs e k  <U«7.n6bö-bül,15 Ír t t ó l  K e zd v e  4 "  f r t i g .
H ölsry, fin- és pony-nyerg:ek
A n g o l kan tárok, etryeh s z á r r a l 

2 í r t  65 k r tó l 3 f r t  5 k r i g ,  k e t t ő s  s z á r r a l 5 ír t t ó l  1 '  f r r i g .  
KénsyelYiMHKljJak p árja  2 fr t  50 k r . e g j s z  3 f r t  3 * k r . 

rg rd -szljjn b  f r t  3 —4 .7 0 . — Finom  terhelődi é s  ltö 
tél-forh»I k fr t  2 .2 0 — 3 .6 0 . A y e -e g ta k a ro k  ( iz ­z a s z tó k )  d a r a b ja  3— 5 í r t i g .  X yerses-ás* blikk f r t  1 .3  *—4 .7 5 . Fvszitö zahlftk fr t 1 .1 5 —3 . X é f f y *  
k a rik  s raklák f r t  1 .7 0 —2 .2 0 . T re n zllk  5o k r t ó l 1 f r t i g .  Á llkapca-tA ncek 75 k r .  I,ov:ij?I6- 
sark a n tyú k , s z a b á ly s z e r ű e k  9.» k r . ,  fe lc s a t o 'ó k  fr t  1 .6 "—2 fr r i g  le K r é fo ló k  s a -o k -g é p p e l 2 f r t .  Lo> 
Tasrlö-ontorok m in d e n  n e m e i 8'» k r t ó l l ‘> í r i g ,  haj 
tó-o*torok 55 k r tó l 12 t r t i g ,  agarászű-oatorok  f r t  3 .7 5 — 15 f r t i g  , ló m értékek 9 0  k r tó l 3 f r t i g .  —  
R ajz szerin ti k itű n ő  tüzm entes franein

istálló-lámpások
nevezetesen torna - g o lyó km in d e n  n a g y s á g b a n , fo n t ja  25 k r .,  e g y e «  t r a p é z  f r t  6. 60,  í ü g ; o  k ö t é l  k a r ik á v a l  p á r ja  f r t  7 .7 5 . k ö t é l - h A i c c s ó  f r t  9 . —,  m ó -  s z ó  ö t é i  f r t  5.4<\ 7 .8 ' ,  9 . — , r n g a n y  i n e r ö s l t ö k  f r t  3 .5 0 -tó l f r t i g .  t o r  b b á  sz o b á b a n  é s  s z a b a d b a n  h a s z n á lh a t ó  t ö k é l e t e s  

lo n a k é s z l e t  a j  n - m *  m a g á n z ó k  r é s z é r e  fr t  1 4 .5 0 , d ú s  v á ’a  z -  
r  té k a *  a já n ljá k

K E R T É S Z  és E I S E R T
Budapesten, D orottjra-utca ő . sz.H M t l r á s b e l i  m egbízásokat gyorsan s figyelemmel esskőz-llliiU UüVrámnV VímapTtA ---l-ll_

Katonai iskola gyermskek sz á m á ra
A budapesti m. kir. katonai intézetnél október 1 én kezdő­

dik az uj h idapród tanfolyam. E tanfolyam a 2454. sz. cs. és 
kir. körrendelet értelmében van szervezve s áll egy 3 osztályú 
katonai főreáliskólából és egy4di< magasabb évfolyamból, ez 
utóbbiból a növendékek mint cs. kir. hadapródok lépnek a had 
seregbe, ennélfogva a jelenlegi kedvezőbb előléptetési viszonyok 
közt 18-ik éves korukban a tiszti hivatalt is elérhetik.

Értesítés és programmok az intézeti igazgatóságnál kap­
hatók. ,

A beírások az intézet helyiségben: Budapesten nagy 
(3) korona-uteza 16. sz. september 1 én kezdődtek.

H e i m e r
igazgató.

1  e

! £$&

Torna-eszkösők,

c/<
m > o o o o < f < y o < > o o o o o o o o < *

oóo i f f  Fontos liáz 
Y  * * k ó  h ázak ,

E- )- ff- 7ffr -

E E R T Í 1 S Z  É s  E I S E R T
BndapeHten, O orottya-nfczn 2. »zlnli&z«éri szeglet,

a  t- e z .  lrOxrtr»»«*íc f i g y e l m é b e  a jA n l j a l c  a/, 

e g ye d ü l n á lu k  létező

D. Fém fiit sikrá tamási készítéséhez magánséknak legalkalmasabb
v a l ó d i

f i i  II I i l
p a n a  m - m m e m

gyári főraktárát Magyarország részére.A  s z i l i  t í z ,  m in t  k e l le m e s e n  ü d ít ő ,  e g é s z s é g e s ,  • r á m " 8  e s e te k b e ”  o r v o s i la g  r e n d e lt  i t a l ,  m a r is  á lt a lá n o s  h a s z n á la t b a  j ö t t .
K é szü lék e in k  1  ö  elő n ye az, h o - y  kö 

vetve a m in d e n  e g y e s  d a r a b h o z  m állókéit ufa- 
sltá%t. b á rk i képeo k itű n ő, m in d ig *  
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r u g a n y -o lv a d é k b ó l k é s z ü lt  fé n y p é p  m e le g  ’ b  n le s z  fe lo lv a s z t v a ,  m e g  m e le g e n  a  szo b  p a d ló r a  k e n e t i  , e s m e g -  • z ű r a d v á n , k e f e ,  ső  c  u .á n  e g y  d u r v a  r o n g y g y a li  d ö r z s ö lé s  á lt á l  e d d ig  e l n e m  é r t  s z é p s é g ű , h ó n a p o k ig  ta r tó  fé n y t  id é z  e lő .A  fé n y p é p  h a t  k ú .ö n fe le  s / in b e n  k é s z ít t e t i k  é s  r e n d i lh e t ő  m e g , 1- 1 *;-. 2 . 2 1/}. 3 . 4 . s z á mh a lv á n y , v ilá g o - ' ,  a r a n y s z ín ű , v i la e o s b a r u a , n ő té tb a r n a , v ö r -'s b a r n e . k ö z é p n a g y s á g ú  s z o b á n a k  1 (1 (1  l . , . „e le g e  d ó  do bo z a r a  j 0 \J b l u j t w í t l .A  f. lk e f é l - s t  lé n y e g e s e it  k ö n n y ít ő ,  tö b b  s z o b á ’- k a l  b .r ó  c s a lá ­d o k n a k  . v e n d é g lő s ö k n e k  s á r . ig e n  a já n la n d ó  u j  t a lá lm á n y a  , I i u n z  
f o n t  M ú ly u  g é p m i i V N  k e f e ,  d a r a b j a  7  f r t  5 0  k r .

Elenyészbetlen bélyegzö-ténta
é s  f e h é r n e m ű t  b é l y e g z ő  b e t ű k  é s  s z á m o k  , melyeks e g é ly é v e l  o lc s ó n , g y o r - a n , ő rö k  id ő r e  b é l v é g e z h e t n i  n a g y o b b  s s á n c  fe h é r n e m ű t .1 d a r a b  b é ly e g z ő - b e tű , la t i n  v a g y  g ó t ii  Ír á s b a n  50 k r  
1 re n d  s z á m , 0 1 - 9  k is e b b  9» k r , n a g y o b b  1 f r t  20 k r .M in d e n  r a n g ú  k o ro n á k  d a r a b ja  5<J kr1 p lé h s z e  eóC/.e b é ly e g z ő p á r n á v a l e s  e c s e t t e l  8.*; k r ,  p á r n a  m a g a  10 kr. l  ü v e g  e le n y é s z h e t le n  b é ly e g z ő  té n t a  l  f r t .

$ Sodrony étel boritok, ?e“eík«0‘* m e g  v a s á h o z .X  g ö m b ö ly ű  é s  t o já s d a d  a la k ú a k , n a g y s á g u k h o z  a r á n y 'a g  4 5 , 5 0 , 60, y  75, 8'» k r tó l 1 f r t  80 k r i g  d a r a b ja . * g e u l  p á r ,  k i t ű n ő  f i a n -____________ ________ .  . m e ly ly e l  n e m c s a k  e l a v u l t  e z ü s -X  t ö l t ,  hanc-m  s á r g a -  v a g y  v ö r ö s r é z  t á r g y a k a t  is  t a r t ó s a n  p á r  p e re z
V al% i* m o g e z ü s t ö lh e t n i , m in é lfo g v a  l e g a U a 'm a s a b b  a 6 z ta lk » *s z !e te k - X  n e ! ; ,g y e r t y a t a r t ó k n a k  s  e g y é b  e z ü s t  es e z ü s t ö l t  h á z i e s z k ö z ö k n e kV  e r e d e t i  u j  fé n y ű k é t  v is s z a a d n i, l e r e d e  id o b o  á r a  f r t  1 .2 5 . A já n l já k

LABONE H‘“ rd;^X  t ö l t .  han t-m  s á r g a -  v a g y  v ö r ö s r é z  tá rg v a
F É T ) T 1 ? Í 7  - 171  Q T ?  D  T  Budapesten,
J A l l j I l I i l i io Z i  ES r t l O I i K  1 Dorottja-o'.fw 2.^  í r á s b e l i  m e g b íz á s o k  g y o r s a s  t e l je s i t t e t n e k .  Á r je g y z é k e k  b rm e u tv e .

i z e r e U  l  fo n t  le g '-t  t ;:rta l» itiT Ó  V  :a l s / á m i'ta tu H k .
d a r a b ja f r t  8 . -  l ó . —  1 2 ,—  1 4 .5 0 1 7 .—
BK~ K itű n ő  minüBégti szerea c id u m  t a r t a r ic u m  e s  1* , f o n t  s z ik é le g - c s o m u g o u b a n  rso ra ag o * k i-  t  2  í r t t a l  s O K *  I r A s b e l f  m e g b í z á s o k  n t á n v e t  m e ll.-  s g y o r s a n  e -z k ö / .ö lte tn e k , la d á c s k a  e s c > o m ig o la - i•  d ; i a g é n  n a g y á g a  s z e r i- 1  50— 75 k r .#  M C *  E g y n t t a  a já n lju k  K e r lin  é s A n g o lb o n  le g jo b b  g y á r a ib ó l a z á r ir a z

#  a tlsztátlans&gánál fogva egészségtelen ivóvizet tísztito
•  és .iavitó

U
gívizsztirő készülékeinket.^  <í ly e k  2 f r t  50 k r t ó l  35 f r t i g  t a r t a t n a k  k é s z le tb e n . E  e b n e k  r a j 'O K -  f  k a i e l lá t o t t  k im e r ít ő  á r je g y z i  k e v e l  s z ív e s e n  s z o lg n ln n k . É

M agyar kir. en». katonai-intézet
E u . d . a p e s t e r L .

Az intéze* a kővetkező osztályokra oszlik:'I. Előkészítő tanfolyam az egyéves önkéntesi v íz k á ra , ti- n n # tartalék tiszti vizsgára 1 . .  ,  , ,H E  * -  a honvéd.tiszti vizsgára Kez1d,: t* ̂ n « a tényleges hadapródi vizsg, !no>* l U*Katonai intézet fiuk részére Hadi fő-reáliskola) kezdete okt. 1.
A z első osztály előadásai este tartatnak.
Kívánatra a hallgatók az intézetben lakást és ellátást kapnak. F e l­

világosítások, proprammok és beiratások az igazgatóHeimerle Ferencznél, 3 korona-uteza 16. szám .
Budapest, 1 8 7 5 . Nyom atott az A f h e n a e u m  Írod. s nyomdai részvénvtársulat nvomdájábao.
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